Hirsehvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNQ (BARI)
ITALY

480y ETHE

®

oy X

-

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com

www.hirschvogel.com ]
|
\
|

A Company of the
Hirschvogel Group

It T T
Lot 33 5! peiddal . I
20011 331AL 2k
™ 5)  UefererNr, Usferschein [
jgoilbq ?;6 Supplier No. Deiivery note Date ‘
Cede foumisseur Eon de livizison Paie |
91001046 :
10} Ihr Zelchen 11) Bestellung/OrderCommanda 10) Zusatzdaten des Beslallers 12) Unsere Abteilung 13) TelJFax Durchwahi 14) Unsera Auftrags-Nr.
Your Reference Addiloral Customer Dala Our Depafmeant Phone/Fax Exlension Cur Order No., H
Votr référence 5500045027 0000 Inclic. camplém. client Notre ddpartemant Tél/Faxintame Notre ordte no, ‘
0000048636 / 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/082 I
19) Way of Ship Mode d'expédition| frel  20)| untrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs 7 Pelds kg !
fomqrqer HIVO . Fr:ﬁlco gmﬂ am%qamhalragu %ngmﬁ Tenvel bnstto/grossibnzt netto/netnet |
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.857 11.492 \{
25) ift/Shipplng A d'expédillon 28) Abladestefie/Unload LocationLien de dér.haj-gemnl
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 !
70026 MODUGNO (BARI 142
(BARI) 4248 HKAMLT |
27) Pos. 28} MalerdalKunde/CustomerParl/RéférenceClient 29) Material/Moteral/Rélérence 30) Menge 31} Elnheit
ltem And IE hangesEtat Techniq Bezelch| vl I : Quantity Unit
Paosta :’ d 9 n:“l:.llenl P lon batch/Lot du praducth Quantité Unith
010 2516043990 110654-00 o 520 pc i
€018926_MIP_t1 Input shait inner !
DEW 127788 5 712158 ;
5000049184 \
20MnCrS85 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
1
|
020 2516043990 110654-00 KUEHMNELNMAGEL s« 520 pc i
CO18926_MIP_1 . Input shaft inner ACCETTAZIONE MERCE !
DEW 127788 5 712158 " Quantita dichiarata: 3
5000040186 20MNCrS5 chel‘goatitégeffetﬁva: i
nroo ace. '
Vormaterial 100 % verwec §?u‘[%g%?)ﬂ
Quantita imbalis - atlo: @
Conformita alle schede d'imballo: |
030 2516043990 110654-00 pata controtlo: 1 (&4 520 pc 1.
C018926_MIP_1 Input shaft inner  Firma ‘
DEW 127788 5 712158 |
5000049196 !
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
|
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104188
Country of origin: DE -

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers”™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome par of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES100X

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayern LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN:; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency; EUR, |BAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMAXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rickaufl (Chalman},

Walter Bauer
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Fhone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com [
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com |
Or.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany |
Magna PT S.p.A. |
Via dei Ciclamini 4 A Company of the :
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note '
Kunden-si IR AR Dalum ¢, [ 5
Custamarho. . - > Date .,
No.du cint o . Rate ST
20011, 88311097 " 26012004, |
5)  Lleferor-Nr, Lleferschein Datum i
Supplier No. Delivery note Data )
Code foumisseur Bon de livraison Date |
91001046 N
10) wrZe!I!cl}an 11) Bestellung/Onler/Commanda 10) Zusatzdalen des Besieliors 12} Unsera Abtellung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere AuRrags-Nr. |
Voweritbence | 5500045027 0000 e, comgtim. chent Folra dhmanement T Nelre otirs nb.
0000049636 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092 |
18) Versandart/Way of Shipmeni/Mode d'expédillon fre]ld 20 um‘re[i‘1 21) Vecmﬁckungsarl 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
fonva_r!:!er HIVO . ?rgneu :ggtadn :Izdar::lu'emballagn Isd]::f:l‘l’g::gl’l‘giﬂ; Fesval brutioigrossibrut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below ses document 12.857 11.492 |
25) Wi d hiif/Shipplng Add fAd dexpédition 28) Abladestellenload anaﬂun!Lluududéchagement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 i
70026 MODUGNO (BARI}) 14248 :
27 Pos.  28) MateralXunde/CustomerPart/RéférenceClient 26) MalorialMaterdaVRéfirenca 30) Menge 31) Einh;ﬂ
ltem Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technique Bezelchnung/Descrption/Daseriplion CQuantity Unit |
Poste :( " h omerba .‘L:\; 'c.lienl P hame/Production balch/Let du product Quantilé Unité
040 2516043980 110654-00 520 pec |
C018926_MIP_1 Input shaft inner ‘
DEW 127788 & 712158 i
5000049197
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift .
|
050 2516043980 110854-00 520 pc |
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127788 5 712158
5000049195 1
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02 |
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift !
!
060 2516043990 110654-00 520 pc |
C018926_MIP_1 Input shaft inner |
DEW 127788 5 712158 .
5000049198 '
20MnCrS5 ace, GCG 805000_02 j
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift |
|
I
il
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of arigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
net become part of any contract. Our General Temns of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htral .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIG: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 §650 09, BIG: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS €005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&E00

Hirschvegel Umnformtechnik GmbH

Denklingen
Management Board:

Walter Bauer

Jérg ROckauf {Chalmman),

District Court Augsburg HRB 23817

215



Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86820 Denkliingen, Germany

Magna PT S.p.A.

®

A, X

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

Via del Giclamini 4 A Gompany of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschivogel Group
ITALY Delivery Note
Kundan-Nr: ‘
CuslamarNo,
No. dit-client
20011
£} Lleferer-Nr. Lleforscheln
Supplier No. Delivery note Date 1
Code foumisseur Bon da llvralson Date |
91001046 :
10 lprZeécr;an 11) Besleflung/Order/Commande 10 ﬁ;;;zdal'endes Bostellars 12) Unsere Ablellung 13) Tol/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr, '
vamwrdteenes | 5500045027 0000 fndie. compim. chent Hotrs département Ty b Notwordno.
0000049636 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/002
19) VersandartWay of Shipment/Mode d'expédillon rmild 20 unl‘re:d 21) Vag;ckungsan 22) Versandzelchan 23) Gesemigewichl kg/ Weight kgs 7 Polds kg
fOrwa_r(_jel' HIVO . ?r:noo mado ;?:dar::lgambaﬂauu Eﬂﬁﬂéﬁmﬁﬁ l'anvoi biuttofgrossbnit retto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.857 11.492 !
25) HfShipping A d'expédilion 268) Abladestelle/nload Locatien/Lieu de décharpan'lenl
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 i
70026 MODUGNO (BARI) 14248 o
27) Pos., 28 del 2t Client 29) MatoralMaterialRéférence 30) Menge 31) Einhelt
Item Andenung pineeringChange/Etat Technlg ek Jeserpllon/Descripl] Quantty Unit !
Poste IV b Cusi Ddll-lu'l-ﬂ't‘ 'C‘Eenl ) F h ducilen bateh/Lol du praductit Quantité Unité
1
070 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127788 5 712158
5000049194
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02 |
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift !
\
080 2516043990 110654-00 520 pc ;
CO18926_MIP_1 Input shaft inner ‘
DEW 127788 5 712158
5000042400 ’
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02 :
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift i
090 2516043990 110654-00 520 pc :
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127788 5 712158
5000049405 ‘
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02 !
Voarmaterial 100 % verwechslungsgeprift ‘
I
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any contract, Our General Tems of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwaw.hirschvagel.com/en/agb,html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: ETVADEGS1XXX

Sparkasse Oberfand, Wellhelm, Curency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency; EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMNIX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dosseldorf, Currency; EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

GmbH

Hirschvoge! Umformtechnik
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jirg Rockauf (Chaimman),
Walter Bauer
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> Hirschvogel
.3
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6 !
86920 Denklingen, Germany !
Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvegel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Stralte 6 - 865920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the |
70026 MODUGNO (BARI) "S‘f vogel SToup !
ITALY Delivery Note ‘

oo

5) Lisfarer-r..

Supplier Mo, Dellvery nole Date
Cede foumisseur Bon de livralsan Dale
91001046
| ) St [0 S [ G [0 g [ e
Volre ralérence 5500045027 0000 Indic. complam. ciient Notre département ‘LA ax intkme HNotre ordre no, |
00000496356 0805 8580 HUG-LGT/Da8S 6552/092
19) Versandsrt/\Vay of ShipmentMede d'expédiiien | frel  20)| unfrel 21} Vemackungsart 22y Versandzelchen 23} Gesamigewlcht kg/ Weight kgs / Polds kg "
fO]'WEl'r‘der HlVO . ?rgir(ljco :gﬂg hP.'Izzkah:!g'amhallaga lsdrnlaiﬁﬂ:inc%miﬁ T'envol bruttofgress/brut nette/netnet :
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.857 11.492 ‘t
25) Vi hdft’Shippling Addl tAdresse d'expédilion 268) Abladestelle/Unioad Leeation/Liet de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 \
70026 MODUGNO (BARI) 14248 k
27) Pos.  28) MatedalKunde/CustomerParV/RéférenceClient 28) Matedal/MateriaURélérence 30) Menge ) Elnhsht
Item Anderungsstand/EngineerngChange/Etat Technique ipth ripth Quankily Unﬂ?
Posle :f d g uu :2‘"4 "::“c.ﬂenl‘ Pl gelP batch/Lol du p Quantilé Unhé‘
100 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner 1
DEW 127788 5 712158 |
5000049402 w
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift ‘
|
110 2516043990 110654-00 520 pec ‘
CO18926_MIP_1 Input shaft inner |
DEW 127788 5 712158 |
5000042401 i
) 20MnCr85 acc. GCG 805000_02 |
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift i
1
120 2516043990 110654-00 520 pc |
c0O18926_MIP_1 Input shaft inner 1
DEW 127788 5 712158 |
5000048404 ‘
20MnCrS5 acc, GCG 805000_02 I
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprilft ;
]
!
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvegel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 09873 00, BIC: BTVADES1 XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, 1BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0040 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, |BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Rickauf {Chalrman), 4/5
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer



Hirschvogel Umformiechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafle 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

2 >

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 !
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com "
www.hirschvogel.com ‘

Via dei Ciclamini 4 A Company of tte
700268 MODUGNO (BARI) "S‘:‘ vogel (sroup
ITALY Delivery Note
S Ueforsehe TT— Datm
Supplier No, Dalivery nota Date |
Code foumisseur Bon de livraison Date !
91001046
10y $1r2e’r?::hren 11) BestellungtOrder/Commande 10} inézaltlzda:? ﬂ:as Bes[l)al:ers 12) gzs%re A:iailm;u 13) ;:IJFaI;DurEc’:wai}l 14) Unsarfd Auﬁmg&Nr. 1
Voreréference | 5500045027 0000 Indic. conplam. olent Notrs cépartement T e olrs ords o,
0000049636 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092 -
18} Versandar/Way of Shipment/Mode d'expédition | frei 20} unfrej 21) Vemackungsarl 22) Versandzelchen 23) Gesamigewichl kg/ Weight kgs / Polds kg
pald unpgald Packlng Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdd Made dembaliage Identrication de lanvol brutta/gross/brut nettolnet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.857 11.492
25) Vi hrif’Shipping Ad {Ad) d'expédition 26) Ablad Jnload Lecation/Lleu de dé m
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 !
70026 MODUGNO {BARI) 14248
27) Pos, 28} MaleralKunde/CuslomerPart/iRéféranceClient 28) MaterlzMaterialRéfrance 30} Manpe 31) Einhsi
Item A gineeringChange/Etat Technique Bezeichnung/Description/Deseription Quanlity Unit
Posta :" d J" L:ﬂui'CIient Prac harge/Production hatch/Let du prod Quantité Unité
130 2516043990 110654-00 520 pc
€018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127788 5 712158 ,
5000049403
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift )
)
156/62 161 13 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 6.760 pc
Handling Unit Number Filling Quantity ;
54619333 - 54610385 520 pc !
1
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104188
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, canflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agh.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Qberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLAPEMIWHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Monchen, Currency: EUR, IBAN: DE{2 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 30603 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DED5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEC0

Hirschvoge] Umfermtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Rickauf {Chairman),

Walter Bauer
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- - ®
T Hirschvogel
Umformtechnik
Pr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 j
86920 Denklingen, Germany .
FPhone +49 8243 291-0 !
hug.receivables@hirschvogel.com ‘
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www. hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany !
Magna PT S.p.A. |
Via dei Ciclamini 4 A Company of the ‘
EQ}E)E\? MODUGNOC (BARI) Hirschvege! Group ‘

Inspection certificate 3.
EN 10204: 2005-01

(.

Kundenble, o500 wm 2 HE i

Costamara, - T ol o 8B

No,ﬁ_miunt i3 No K

20011 - gl 83311097

§)  Lleferer-Nr, Lieferschein Dalum |
Supptier No. Defivery note Date 3
Cede foumlisseur Bon de livalson Dale I

91001046 |

10} IhrZelchen 11) Bestellupg/OrdeiCommande 10) Zusatzdaien des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel./Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr, ‘ |

Your Reference Addilonal Customer Data QurDepariment Phone/Fax Extenslon Qur Order Na,

Volre référence 55000 45027 00001 Indie, compldm. cllent Notre départernent TélFax ntdme Notre ordre no. '
0000049 HUG-LGV/Au 5808 /9300 50196115 |
18} Versandarl/Way of ShipmenUMode d'expédition | frel  20)| unfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzsichen 23} Gesamtgewichl kg/ Weight kas / Polds kg !

paid unpald Packing Shipping Marks

forwal_rgjer HIVO . franco | portda Mode d'emballage Identisicatlon de Menvoi brutio/gross/brut netlofnet/net ‘ \

Spedition Schweitzer X see document 12.857 11.492

25} Ver ifUShipping AddsmssiAd d'expédit 28) AbladesielleA)atoad Locatlon/tieu da déchasgement
!

Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 19943 |

70026 MODUGNO (BARI)

27 Pos. 28} MaterialTei-N:n 28) MaterialMaterial/Référence 30) Menge 31) Elcheil

ltem Customer Part No. Bezeichi dpti it Quantity Unit

Poste Référence du cllent P kalch/Lot du producil Quantité Unilé
010 2516043990 110654-00 520 pc

C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127788 5 712158
20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
|

lte Unit Value Lower Limit Upper Limit |
result Cu + 10%Sn % 0,1100 0,0000 0,5000
quotient 2l / N 3,5 2,0 I
production process E - Electrically melted

Reduction ratio min. 87,0 8,0 |

(raw) Grain size 9 |
CL K3 {Oxide) < 30,00 |
Chemical Analysis/ Heat Analysis |

¢ 00,2100 % Si 0,0900 % Mn 1,3000 % P 0,0100 % 5 0,0200 % I

Cr 1,1800 % Mo 0,0400 % Ni ©,1000 % Cu 0,0700 % Sn 0,0040 %

Al 0,0370 % V < 0,010 % Ti < 0,001 % B <« 0,0002 % Nb < 0,003 %j

Ca 0,002 % N 0,0105 % Pb < 0,002 % As 0,0030 % Sb < 0,002 %'

o 17,0 ppm H < 2,5 ppm ”
Hardenability ‘

mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15

HRC 46,0 46,0 45,0 41,0 238B,0 36,0 34,0 32,0

This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.

Authorized inspection representative: B, Kast/ QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC. BYLADEM{WHM Denklingen
Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 DBBO 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Rickauf {Chalrman},

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEO0 Walter Bauer
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1) Absender (Name, Anschiift, Land)
Expediteur (nom, adresse, pays
Sender {name, addrass, coun| %
Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manired-Hirschvogel-Stralle 6
D-86820 DENKLINGEN
DE262615283

Transport-Nr./Transport No.

870274

A

Internationaler Frachtbrief
Lettre de voiture internacionale
International consignment note

CMR
Diese Beférderung unteriieg! trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
des Ubereinkommens Ober den Befdrderungs-
vertrag im intemal. StraBengGterverkehr

Co transport est soumis a1a
Convention relative au contrat
de transpoit Intemational de
marchandises par route.

>

This carrlage |s subject to the
Convention on the Contract for the
Inter, Carrlage of goods by road

2) Emgfanger (Name, Anschrift, Land)
Peslinataire {nom, adresse, ;:nzuys{ry
Consignea {name, addrass, country)

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

3} Auslisferungsori des Guies
Lieu pour 1a livraisen de ia marchandise
Place of delivery of the goods

IT - MODUGNO (BARI)

16} !;_mchlfﬁhrer(Name. .gnschriﬁ, Land)
Eonnme S oy
Spedition Schweitzer
Carl-Benz-Stralte 23
D-71634 LUDWIGSBURG
07141/245-10

24 oo do?

17) Nachfolgende Frachtfihrer(Name, Anschirift, Land)
Transporteurs succesives {nom, adresss, pays)
Successive cariers (name, address, coun! ¥

|
Truck-/Trailer No. j
|

4) Ontund Tag der Ubemahma des Gutes
Lisu de Ja prise en charge de Ja marchandise
Place of taking over the goods

Réserves ed obsarvations du transporteur

18} Vorbehalts und Bemerkungen der Frachtfithrer ! ‘
Carrier's reservations and observations 1

13) Anweisungen des Absenders
Instruetions de ['expediteur
Sender's instructions

260124-32

19} Besondera Vereinbarungen
Conventions particulidres
Special agreement

Denklingen
Germany
26.01.2024 ;
|
5) Beigeftgte Dok. 6) Knz.&Nr. 7} Anz Packsik. 8) ArtderVerpackung 9) Bezeichnung des Gutes 11) Bruttogewicht in kg
Doc. annexille Marq & No. Mombre colls Moda d'emballage Nature de la marehandise Poid;)%n.rt Kg.
Doc. attached Mrks & No. No of packg. Maethod of packing Neture of the goods Gress weight Kg. |
83311097 13 HESON 15/62 Bari 110654-00 - 2516043990 12.857
83311180 3 HESON 15/62 Bari 110655-05 - 2516107190 2.801
83311212 8 HESON 15/62 Bari 111283-02 - 2516121890 7.154
]
|
\
) Gomme 24 22.812 !
Total I

20) %u zahlen von:
payer par.
To be paid by:

14) Frachtzahlungsanweisungen
Presentaclions d'affranchasement
Instructions as to payment caniage

FCA
Denklingen

TOTAL

29) Ausgbeferligl Infam:
Estabé afle;
Established infon:

Denklingen 26.01.2024

15) ROckerstatiung / Remboursement f Cash on dalivery

22)
’

®
@) Hirschvogel
Umformtechnik
Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6

Unterschrift §|%%?l’s(lln%?94§“ gr‘a?!ers

Signature et timbre de L'expdditeur
Signature and stamp of the sender.

wry n.-utxu-: ¢t RIAMEE ¢ EE
TS Aoy fafger/Mdrchandises recues(BcAo)ds received

=) D f'an‘} Dat
Vi das Lo AERens lodugno
Y
Unterschrift und 8tempel des Frachtfihrers It Unlersphriftund-Stempol dass aerk
Signature et imbre duptransporleur Signatije et imbre’du desllnat.snrgr%1 @l
Signature and stamp of the camier

. . | Signatute and stamp.ogggacqnalgﬁﬁq.iq-.‘i !
. b - Yy [ 2
Z5D_CMR_FRACHTBRIEF_V2-V1.,0/ 0001/ Adh-0/24.08.2015 ~*~ ~ ¥

-



